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referitor la o0 modificare a Protocolului 31 la Acordul privind SEE in ceea ce priveste
cooperarea in domenii specifice in afara celor patru libertati
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EXPUNERE DE MOTIVE

CONTEXTUL PROPUNERII

Pentru a asigura securitatea juridicd si omogenitatea necesare pietei interne,
Comitetul mixt al SEE trebuie sd incorporeze in Acordul privind SEE toata legislatia
relevantd a Uniunii, cat mai curand posibil dupd adoptarea acesteia, si sa permita
statelor AELS care fac parte din SEE sa participe la actiunile, activitatile sau
programele UE cu relevanta pentru SEE.

Articolul 78 din Acordul privind SEE prevede ca partile contractante consolideaza si
extind cooperarea 1n cadrul activititilor Uniunii in ceea ce priveste, inter alia,
politica sociala.

REZULTATELE CONSULTARILOR CU PARTILE INTERESATE SI ALE
EVALUARITI IMPACTULUI

Proiectul de decizie a Comitetului mixt al SEE (anexat la propunerea de decizie a
Consiliului) vizeaza modificarea Protocolului 31 la Acordul SEE privind cooperarea
in domenii specifice in afara celor patru libertiti cu scopul de a extinde aceasta
cooperare dintre partile contractante pentru a include si cooperarea in contextul
Anului european al imbatranirii active si al solidaritatii intre generatii (2012).

In conformitate cu articolul 79 alineatul (3) si fara a aduce atingere articolului 80 din
Acordul privind SEE, partea VII (Dispozitii institutionale) din acord se aplica partial
acestei cooperari.

ELEMENTELE JURIDICE ALE PROPUNERII

Articolul 1 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 2894/94 al Consiliului privind
normele de punere in aplicare a Acordului privind SEE prevede stabilirea de cétre
Consiliu a pozitiei care urmeaza s fie adoptata in numele Uniunii cu privire la astfel
de decizii, pe baza unei propuneri a Comisiei.

Comisia prezintad proiectul de decizie a Comitetului mixt al SEE in vederea adoptarii
de catre Consiliu ca pozitie a Uniunii. Comisia sperd sa poatd prezenta Comitetului
mixt al SEE, in cel mai scurt termen, pozitia Uniunii.
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Propunere de
DECIZIE A CONSILIULUI

privind pozitia care urmeaza sa fie adoptata de Uniunea Europeana in cadrul
Comitetului mixt al SEE
referitor la o0 modificare a Protocolului 31 la Acordul privind SEE in ceea ce priveste
cooperarea in domenii specifice in afara celor patru libertati

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 153
alineatul (2) si articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2894/94 al Consiliului din 28 noiembrie 1994 privind
normele de aplicare a Acordului privind Spatiul Economic European', in special articolul 1
alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  Protocolul 31 la Acordul privind Spatiul Economic European (denumit in continuare
»Acordul privind SEE”) contine dispozitii si masuri specifice in ceea ce priveste
cooperarea in domenii specifice in afara celor patru libertati.

2) Este necesara extinderea cooperarii dintre partile contractante la acord, in scopul
includerii Deciziei nr. 940/2011/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 14
septembrie 2011 privind Anul european al imbatranirii active si al solidaritatii intre
generatii (2012).

3) Protocolul 31 la acord ar trebui modificat in consecintd pentru ca aceastd cooperare
extinsa sa poata fi realizatd Incepand cu 1 ianuarie 2012,

4) Pozitia Uniunii in cadrul Comitetului mixt al SEE ar trebui sa se bazeze pe proiectul
de decizie atasat,

! JO L 305,30.11.1994, p. 6.
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Pozitia care urmeaza sa fie adoptatd de Uniunea Europeana in cadrul Comitetului mixt al SEE
referitor la modificarea propusd a Protocolului 31 la Acordul privind SEE se bazeazd pe
proiectul de decizie a Comitetului mixt al SEE atasat la prezenta decizie.

Articolul 2
Prezenta decizie intra in vigoare la data adoptarii.

Adoptata la Bruxelles,

Pentru Consiliu
Presedintele

RO



RO

ANEXA
Proiect (5.3.2012)

DECIZIA COMITETULUI MIXT AL SEE
Nr.

de modificare a Protocolului 31 la Acordul privind SEE
in ceea ce priveste cooperarea in domenii specifice in afara celor patru libertati

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin
Protocolul de adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in
continuare ,,acordul”, in special articolele 86 si 98,

intrucat:

(D) Protocolul 31 la acord a fost modificat prin Decizia nr. .../... a Comitetului mixt al
SEE din ....7

(2) Este necesara extinderea cooperdrii dintre partile contractante la acord, in scopul

includerii Deciziei nr. 940/2011/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 14
septembrie 2011 privind Anul european al imbatranirii active si al solidaritatii intre
generatii (2012)°.

3) Prin urmare, Protocolul 31 Ia acord ar trebui modificat pentru ca aceasta extindere a
cooperdrii sa se aplice de la 1 ianuarie 2012,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Articolul 5 din Protocolul 31 se modifica dupa cum urmeaza:
1. alineatul (5) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»J. Statele AELS participa la programele si actiunile Comunitdtii mentionate la
primele doud liniute ale alineatului (8) incepand cu 1 ianuarie 1996, la
programul mentionat la a treia liniutd incepand cu 1 ianuarie 2000, la
programul mentionat la a patra liniutd incepand cu 1 ianuarie 2001, la
programele mentionate la a cincea si a sasea liniutad Incepand cu 1 ianuarie
2002, la programele mentionate la a saptea si a opta liniutd incepand cu 1
ianuarie 2004, la programele mentionate la a noua, a zecea si a unsprezecea
liniuta Tncepand cu 1 ianuarie 2007, la programul mentionat la a doudsprezecea
liniutd incepand cu 1 ianuarie 2009 si la programul mentionat la a treisprezecea
liniuta incepand cu 1 ianuarie 2012.”

: JOL ...
} JO L 246,23.9.2011, p. 5.
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2. La alineatul (8) se adauga urmatoarea liniuta:

»- 32011 D 0940: Decizia nr. 940/2011/UE a Parlamentului European si a
Consiliului din 14 septembrie 2011 privind Anul european al imbatranirii
active si solidaritdtii intre generatii (2012) (JO L 246, 23.9.2011, p. 5).”

Articolul 2

Prezenta decizie intrd 1n vigoare in ziua urmatoare datei la care s-a efectuat ultima notificare
citre Comitetul mixt al SEE, previzuti la articolul 103 alineatul (1) din acord”.

Prezentul regulament se aplica de la 1 ianuarie 2012.

Articolul 3

Prezenta decizie se publica in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al
Uniunii Europene.

Adoptata la Bruxelles,
Pentru Comitetul mixt al SEE

Presedintele

Secretarii
Comitetului mixt al SEE [...]

[Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.] [Au fost semnalate obligatii constitutionale.]
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